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1.Yesu akafika katika mji wa msamaria/ karibu na shamba la Yakobo

2.Yesu kwasababu amechoka na safari yake/ akaketi kisimani pale

3.Akaja mwanamke msamaria kuteka maji/ hapo kisimani.

4Yesu akasema nipe maji ninywe/ kwakuwa wanafunzi wangu wametoka

5.Imekuwaje wewe ni myahudi kutaka maji kwangu/ mimi ni mwanamke
msamaria hatuchangamani na wayahudi



